
DIPLOMAŢIE, HIDROTEHNICA ŞI AFACERI 
ÎN SECOLUL AL XVIII-LEA 

CANALUL CERNA - DUNARE 

Călătorind cu trenul dinspre BăHe Herculane spre Orşova la cîţiva 
kilometri după staţia C.F.R. Top1'eţ, spre dreapta, în:tre calea fenată şi 
o stinică numi.tă „Stînca lui Iovan lorgovain" se pot zări nişte ruine din 
cărămidă arsă şi piiatră legaite cu mortar şi care azi sînt năpădite tot 
mai mult de vege:baţie. 

Bazîndru-se pe faptul cunosaurt; că la Băile Herculane s-aru găsiJt 
multe vesitigii din <timpul ri0tmanilor cei oare le ză:resc sînt tentaţi să 
creadă că şi acestea ar fi ruinele unor construcţii din timpul :romanilor. 

Fie de la 1'ocalnici, fie citi!Ild laiconica explicaţie de pe o tablă fixaită 
pe marginea şoselei, se poarte afl:a că pe acolo s~ construi:t un canal de 
deviere a rîului Cerna de către rtrurrci prin anii 1739/1740. 

Făcînd investigaţii atît în litera1tura iistorică românească (Ni'colae 
Stoica de Haţeg, Pati ichie Drăgălina, Gh. Popovici, Şerban Papacostea) 
şi adresîndiu-mă şi la izvoar:el1e istorice străine (Dr. Pesty Frigyes, Szernt
k16xai, Fir. Griselini) precum şi '1a unele înserrmări inedite am stabilit 
că istoricul acestor ruine este urmăitoru'l. 

Prin pacea de la Passairovitz - 1718 - imperialilor austrieci li s-a 
recunoscut nu numai eHberairea în•tregruiJ:ui teritoriu al Ungariei, ci şi 
stăpinirea Serbiei, Bosniei precum şi a •unei părţi din Oltenia. 

In:să aoesbe cuceriri ,teriitoriaile, depal'lte de a-i 1mul1ţJuimi pe imperiali, 
le-aiu treziit V·~leiităţi de noi eJQpansiruni teritoriic1l1e; pro.fitînd de deslănţui
rea ostilităţi:~or di:ntre ruşi şi rturd, ei intră în război a:lături de ruşi în 
bazai Tratatului de alianţă a:U$1tro-rus din 1726, sperînd că asti:fel ar pu
tea participa cît mai profitabil la o nouă dezmembrare a Imperiului Oto
man. 

Desfăşlllr<area evenimentelor militare n-aru confirmat însă nădejdile 
Austriei căd, după citeva succese wrţiale, contraofensiva dezlănţui.tă de 
otomani a părt;ruru; adînc în teriitoriile Seiibiei şi Bosniei Î'zgoil'ind pe im
periali şi din Muntenia şi Ollbenia.. După această răsiumare a situaţiei 
mHitaire austriecii nemaiputind continuai efontul de război au fost ne
voiţi să închei1e pacm C'U otomanii. 

Trattartivele de pace s-au desfăşurat mitre marele vizir Elh:adj Mo
hamed, cal"e comanda asediul Belgradului şi corutele Nei1pperg, împuter
nicitul curţii de la Vienia, prin inteirmedilul. marchizwlui Villeneuve, ple
!<iipotenţiarul fr<li11Jcez ipe l!ingă Inal.ita. Poartă, sosit special în acest scop la 
16 august 1739, în tabăra marelui vizir Elhadj Mohamed. Tratativele 
au fost dificile iaju.ngindu-se la crize care ameninţau cu ruperea lor. 
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Tabuşi, in CUI"Sul ulitimei şedi!l'lţe din 31 augustt, care s-.a prelungit 
pînă în :rorile zHei de 1 septiembr'ie, s-a ajuns la înţelegerea ratificată 
la 18 septemlbrie cunoocută în iistorie oa fiind Pacea de la Be~grad din 
1739. CondiiţiiQe păcii concretiza.te în 23 iairtirole au fost ru.milito:a.re pen
tru Austria şi a uimit întreaga Europă, căci imperialii au fost nevoiţi să 
renunţe la Serbia, Bosnia şi cele 5 judeţe ale Olteniei. Ba mai muJ.t, m 
stabili.reia graniţei dinitl'le Banat şi Va1ahia - OLtenia - aiu fost nevoiţi 
să a1ooepte anumite rectificăiri a vechii g1raniţe în <aşa fel ca Orşova Veche 
cu UIIl dESterminat teritoriu să rămînă otomanilor, deşi împăratul. Carol 
al VI-lea într-<> scriooiare către Konigsegg dădea indicaţii pe111:tru redo
bîn!direa Orşovei ca fiind „cheiia ţăirifoir Ortentului". 

Dar cum şi turcii acordau o însemnătate strategică Orşovei şi oum 
et 1a aceste tratative dls·OUJtau de pe poziţii de fo["ţă, austriecii au fost 
nevoiţi să accepte cedarea Orişovei otomanilor condiţionat de abaterea 
rîului Cerna, în aşa f.el ca să se veirse în Dunăre la vest de Orşova iar 
nu La est ca pînă arunci. 

Cedarea Orşovei condiţiona.tă de exec'll'tarea unei lucrări hidroteh
nice de deviere a cursului rîului Cerna este cuprinsă în art. V al trata
tulrui întN) ['ed.act.are destul de confUJZă, în felul următor: „Insula Orşo
vei şi cetartea - Ada Kaleh - împreună cu fortăi'eaiţ.a Sf. EJlisabeta (de 
pe malul sîrbesc) în starea în care se găsesc rămin în stăpinire otomană. 
Banatul Timişan va aparţine pină la graniţa Valahiei maiestăţii imperiale 
romane cu exoopţia S'Uprafeţei mici de cîmpie oe se găseş;tie în f.aţa insu
lei (n.n. Ada Kaleh, Fig. 1) delimi:tia<tă pe de o parte de riul Cerna oaire 

Fig. 1. Insula Ada Kaleh. 

www.cimec.ro / www.muzeul-caransebes.ro



, 
CANALUL CERNA-DUNĂRE 335 

vine dinspre Mehiadia, pe de aliă parte de Dunăre şi de l\.Lil rîuleţ (Bahna) 
care constiitue hotarul austro-valiah şi în fine de iprime:le înălţimi ale 
Bainia1n.l!lui ,situ.arte în flaţa insulei care o mărginesc după o lini.Je care va 
fi trasă de 1a un riu la celălalt păstrindu-Be pes.te itot o disiian:ţă egală 
între zisele înălţimi şi Dunăre, această cimpie va rărnîne în stăpinirea 
Porţii Otomane ajungîndu-se la acea înţelegere că dacă turdlor le Teiu~ 
şeşite să abată apele riiului Cerna în aşa fol îndt să le dea un alt curs 
după ('la vestt) Vechea Orşovă atunci Vechea Orşovă ajungînd măI"ginlaşă 
a suszisei cîmpii ea singură, fără terittoriile celelalte apaI"ţinătooire ei, va 
rămîne POTţii Otomane fără a fi îndreptăţirtă să-l fartifice. 

Se aoordă Porţii Otomane un termen de un an pentru a:ba.terea ape
lor Cemei. In cazul în .oare nu via realiza abaterea aipelor în termenul 
fixat drepturile asupra Vechei Orşove va înceta şi acest teritoriu va ră
mîne împăratului. 

Fortifioa;ţiile Mehadiei care, potrivit delimitărilor de hotărnicie amin
tite, rămîn în stăpînilrea impăratrului vor fi demolate de turci dt mai 
cm.rînd, făoră ca majesrtaitea sa imperială şi regală să ·Le poată reclădi din 
ncru; de.asemenea fort.ificaţi~1e aşezate de-a lungul Dunării şi Savei aveau 
să fie distruse .potrivit înţeil.egierii, fără a putea fi refăcute pe acest te
ritoriu oare rămîne în stăpînilrea majestăţii imperiale ·Şi regale". 

Semnînd tratatul de pace de 1a Belgrad, Feldmareşalul conte de 
Neipperg, ,plenipotenţiarul împăratului Carol al VI~lea ail Austriei şi 
ambasadorul Franţei, plenipotenţiarul mediator, marchizul de Villeneuve 
au fost uimiţi de insistenţa delegaţiei otomane de a iinseira în tratat obli
gaţia executării lucrării hidrotehnice de abatere a C'UlrSllllui Cernei oa. 
să se vers·e în Dunăr·e la vest de Orşova. 

De altfel, în cursul dificilelor traitative, marchizul de ViUeneuve a 
şi întrebat pe marii viziri ai Imperiului Otoman Elhadj Mehmed Paşa 
şi Ali Paşa dacă obţinerea carpului de pod şi a şesului din faţa insulei 
se compensează eu enormele cheltuieli pe care le implică această nă&
trlli/IIlkă lucrare, căci pe banii oe se vor chei.tui s-.ar putea eu:mtpăria o 
întreagă provincie. Orice ·explkaţie din partea mediaitorului francez şi 
orice opoziţie din prurtea delegaţilor austrieci a fost însă ZJadarnică. Turtii 
IWllll cedait; ei ţineau mult să pună s:tăpînire pe Orşova V:eche. 

Insă insistenţa lor nu avea la bază IlllLIDai initeresUJl militar de a 
stăipîni un teriforiu cit mai mare în faţa ill1sulei. Exista şi un interes 
temeinic, mai personal: realiz..a.rea abaterii rîului Cerna prin construirea 
unui canal peste văi şi dealJUri implica mînuirea unor mari sume de 
bani. Acest lucru era bine cunoscut şi de Mustafa Heis Efendi ale cărui 
buzunrare încăpătoar,e erau pregătite să primească importantele sume 
din banii destinaţi ·construirii Canalului Cerna-Dunăre. 

Penbru conducerea lucrărilor de proiectare şi executarea lor, pe 
Ungă inginerii tUJrci 'au fost angajaţi şi doi iingineri consilieri francezi, 
iiar pentru lucrările propriu zise erau folosiţi soldaţi otomani. 

Cum însă numărul soMaţilor nu ajungea pentru executarea lucrăiri'
lor atit de mari şi dificile, s-a fă1cut apel şi la mîllJa de lucru din mijlocUJl 
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Fig. 2. Apeductul construit în Valea Seracoviei în timpul lucrărilor hidrotehnice. 

popuLaţiei 1rornâneşti din looalităţile din împrejurimi·, recrutări cărora 
awtorităţHe austriece nu li s...au opus, ba chiar le-au sprijinit în cre
dinţa că, ful felul acesta, se va evidenţia mai grabnic că acest prniec:t este 
nereaH~aibiL 

Lucrările mergeau foarte greu, căci canailul începUJt la vă:rsarea riu
leţului Bela-Recâ în Cerna, lîngă gaTa Băile Herculane la primul pod 
s.pre Băi, trebuia să traverseze niiŞtte văi, ca de ex·emplu Valea Sera
covei, lingă actuala Intreprindere Minieră Orşova, a cărei traversare 
a necesitat construirea unrui apeduct (Fig. 2). 

Ia:r cînd iau ajuns La impozianta sltîncă ill:umiită de poipulaţia localnidi 
„stînca lui Iovan Iorgovan", din faţa primului pod peste Cerna al co
munei Topleţ, nepurtind să sape un tunel sau o albie pentru canal în 
coasta dură a masivei stînci, au fost nevoiţi să construiască din cără
midă arsă şi pialtră un apeduct zidit pe llnigă stînoă pe arcuri, care con
'>tituie unghiuri ascuţite şi care sînt la o înălţime de cca 30 picioare 
(oca. 9 m) de aLbia veche ia CerneL 

Ruinele acestei porţiuni a apeductul1ui se pot vedea foarbe bine şi 
azi din tren (partea dreaptă în drwn sipre Orşova, precum şi de pe 
şosea (Fig. 3). 

ExeourbaJrea lrucrărllor a fost extrem de dificilă. Ca să ne dăm seama 
de greutăţile întimpinate credem că cel mai bun lucru este să dăm 
cuvînrtul unui CT01I1ic.ar, aproape contemporan cu aceste lucrări şi an'llme 
Pirotopo.pului Mehadiei, Nicoiae Stoica de Haţeg (1751-1833), care în 
Cronica Banatului pe care savanrbuil nostru istoric Nico1ae lol'ga o ca-
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Fig. 3. Apeductul construit în faţa „Stîncii lui Iovan Iorgovan" (com. Topleţ, j•1d-Caraş
Severin) în timpul lucrărilor hidrotehnice. 

lifică drept „un izvor de cea mai mare însemnătate", ne istoriceşte în 
felul urmăitor întîmp'.J:ări:1e de atunci: 

„Adevărat că ~„cel Congres [tratative de pace] în preliminarele păcii, 
grani1ţa de-aicea apa Cernii s--au pus, însă oomandirender gheneralu 
Banaitului, baron Engelsorfen, inrţă'legînd, indaită emir la Beci (Viena) 
trimisă, oum că nru numai munţii noştri, ce-a în strîmtoarcă, ipămîntului 
de folos, ce Baia pucioasă (: Frendşoa), Fîntîruai Marcă, reăc, cu 5 sate 
ce-s peste Cerna le piardem. Şi fiindcă cer turcii şi oraşul Orşova Veche 
a o avea, aişa dar, :de--ar putea ei Cerna pre acvaduche, pre din sus de 
Răşava, cu iarugă a o duce şi în gura iarugii să facă mooră, să macine, 
Răşava (= Orşorva Veche) să le fie ... 

Cu care tUJTcii îndestulaţi, îndată doi franţ.ozi inginiri, încă de 
toamnă „aduseră". Mulţime de oameni din Ţaira Muntenească, şi din 
cea Mare, cu // hainul din Craiova şi boiiari, ciocoi, scriitori, cu cară 
şi ferotin.e, la Mehadia au venit; turcii, boi.arii ispravnici, comisari, di
rectori 1a fi. Toaită iJarna rpiiiatră au adUJnat. Franţorzii acel jghiab {: acva
duc) al Oernii, din jos de MehOOia, luîndu-1, aflind loc de iazi, a mă
sura în jos arui în~. La multe locuri vaT au făcrtlit şi 1--au stimpărr'at 
şi a săpa mare erugă au început. Iară primăvara, 1740, mUJl.1e cuptoare 
de cărămidă ,airzîn.d, ponţi, .poduri, jghiabmi preste multe văi mari, mid, 
cu SOOOllifi itari, de-a nru se vărsia apa, zidicră. Ce bolte, curcubee, cum 
se văd la Piatra 1ui Ioogovan, la podrul satului Topleţ şi 'la alte văi 
cu ape, zidite! Erugă liar:gă prin piaitră aiu deschis, păn oe au ocolit, şi 
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din sus de Ruşava în Dunăire slobozind--0, moară acolo au fă.cut. Iazul 
mare, taire, al acvaducuhti (=apă duc) din pămîntiul Mehadii, ainrume 
Cleopolia (= Cîmpu Fomii), pîngă a satelor Bîrza, Topleţ, Corabnic, Tu
fări, Jupanece, Orşova, păn căwă satul Iaşelniţa, in Dună'l"e, la Dîlboca, 
l-au dus. Insă ce chin, robie, greată.ţi! Că tăind dealuri, apa pute.arnică 
pietre surpa, oameni, lucrărtoiri ucidea şi afară să vărsa; in 3 locuri astupa, 
in 10 să deşchidea, prin dealuri şi la moară nu ajungea, cit in urmă, 
cu faşine, braţe de nuiale şi cu mături pre erugă ,aipa in jos au minat-o, 
cu mari chinuri la moară au dus-o, unde comisari înpăirăteşti, turceşti, 
boiari de Tară şi franţozi, martori fiind, măcinînd au văzut-o. Acvaducu 
e lung preste itrei mile de pămînt, prin dealuri tăiart. Un inginer franţuz 
ilU muri.t de ciumă sau de năcazu 1aleirgătiurii ... " 

In aceste condiţii extrem de grele s-a lucrat la acest canal, pe o 
lungime de oca 30 km pină la Dilboca. 

Cu toate enoirmele cheltuieli băneşti pe care le implica oonstruirea 
acestei lucrări hidrotehnice şi din care o bună parte ,a fost „canalizată" 
în buzunarele lui Mustafa Reis Efendi, cu rtoată munca desfăşurată în 
condiţiuni deosebit de vitrege şi icu multe pierderi de vieţi omeneşti 
dintre oaire oşteni 1burci şi munciitori români, ba şi a unui inginoc cxm
silier francez - cum afirmă cronicarul bănăţean Nkoil.ae Stoica de 
Haţeg în tex1tiul citat mai înainte - abaterea riului Cerna n-a reuşit 
în termenul de un an fixat în art. V, al tratatului de pace de la Bel
grad. 

Doar o mică şuviţă de apă au reuşit turcii să abată pe canal, căci 
paritea mare din apa Cernei, cum o istoriseşte nu numai Nicolae Stoica 
de Haţeg ci şi ceilalţi istorici români şi st·răini, rupînd zăgazurile ca
nalului îşi căJurta vechea matcă, iar o a:1tă parte a apei era absorbită 
în a~bia canalului. 

Cînd membrii austrieci ai comisiei de constatare au ridicart obiec
ţiunea că prevederile tratabului de pace n-au fost realizate în termenuil 
stipulat de un an deoarece pe canal curge doar o şuviţă de apă iar 
partea cea mare a rîului Cerna continuă să ourgă în vechea ei matcă, 
turcii, vechi artişti ai subtilităţilor diplomatice s...au aipăralt, susţinînd 
că ei au respectat prevederile tratatului deoarece aşa-zisa „şuviţă" de 
apă este aipa Cern.ei aşa cum e pirevăzut în tratat, iar apa care curge 
in vechea maltcă e constituită de afluenţii riului Cerna ,pe care ei nu 
erau obligaţi să le ahartă rpe canal. 

Eviderut, airgurmen1lull era şubred faţă de realitatea că turcii au reuşit 
să abată abia o cincime din riul Cerna pe canalul construit ca să se 
verse în Dunăre La vest de OTŞOva, deşi pentiriu verosimilitatea reuşitei, 
turcii au consltrulirt înaintea vărsării apei în Dunăre, la Dilboca şi o 
moară ţărănească. 

Canalul lung de vreo 30 km s--a teirminat nu la termenul stipulat 
i.Q_tratat - 18 sept. 1740 - ci cu o depăşire cu aproape 2 luni a ter
menrului. 
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Cu toate acestea :tJurdi au socotit că au respectat obl!igiaţii[e pe care 
şi le...iau hllalf: şi terminarea lJUic:rărilor le-'aU sărbătorit în 2 şi 3 noiembrie 
1740, prin irugăciuni şi salve de tunuri. 

Imperialii austrieci au socoitit însă că turcii nu şi--aµ realizat obli
gaţiunile pe care le-au lrua1: prin trarta1:ul de .pace şi trimisul împăra
tului, contele Uhlefeld, susţinea că tratatul vorbeşte de toată a.pa Cernei 
nu numai de firişorul de apă curgînd modest pe canalul construit şi 
terminai cu deipăşkea termenului s1:abilirt în trata1: ş'i. drept consecinţă 
pretindea cedarea Orşovei şi a ·teritoriului determinat în virtutea prin
cipiului juridic „non adipleti conrtractus". 

Dar pe cind încercau să-şi realizeze pretenţiile lor, bazîndu-se pe 
neîndeplinirea prevederilor tr·aitatului şi pe unele dificuil.tăţi pe oare le 
aveau otomanii în ·ai1te părţi ale imperiului lor, nici imperialii austrieci 
n-'C!:u fost scutiţi de ;g~eutăţi ivite prin moairtea împăratului Carol al 
VI-lea la 20 octombrie 1740, fără moşteniitor pe linie bărbătească. 

Faptul a genera1: dificliiltăţi consltituţionale, care ruumai cu greu au 
fost soluţionate prin aranjamentul „Pragmatioa Sanctio", în baza că-reia 
succesiunea a fost rezolvată prin ocupairea tronului de fiica împă·ratului 
decedat: Maria Terezia. 

Datori tă încurcăturilor constituţionale ivite la ocuparea tronului la 
imperiali, turcii şi-au mărit pretenţiunile cerind ca toate localităţile 
între care şi Băiile Meh.:i:diei, caire sîni situate între linie, pornind de la 
începu1:ul canalului, pînă la pîriul despărţitor al BaniaitUilui Timişan de 
V alah1a, să rămînă în stăpînire otomană. 

Iscarea unor conflicte au Persia au determinai pe nool ReLc; Efendi 
să adopte o aititudine mai conciliantă şi drept unnaire pe baza înţelegerii 
din 2 martie 1741 o comisie mixtă urma să determine cu precizie 
hotarele după indicaţiile primire. 

Comisiia a foslt alcătuită la Caransebeş în ziua de 3 iunie 1741, sta
bilindu-se ca în decurs de o 1lrună delegaţii celor două părţi aleşi în 
persoallla Căpitanului F1errer, din p:arrtea austriecilor şi a ofiţerului turc 
Pasa Mehmed Asmaşi să se prezinte La Locurile indioa1:e pentru deli
mitarea hotairelor, care, după cum rezultă din capitolul II al Convenţiei 
de la Caransebeş, au fost pl"ecimte prin: cele 27 muşuroaie de pămînt 
ridicate incepîrud cu looul unde canalul nOIU cons1:ruii attinge Cerna, 
apoi pe cainial înconjurînd Orşo'Vlai. 

ln ~ art. 3 al ConV€nţiei de la Caransebeş s-a întocmii şi o hartă 
determinîndu-se pe ea hotarele şesului spre Orşovia Nouă (Ada Kaleh) 
printr-o linie care s'e apropie de Cerna, ca apoi să fie constituii hotarul 
prin canalul nou ial Cernei ooire înconjoară Orşova Veche. 

Aşadar, cu 1:01a1:e că lucrarea hidrotehnică a canalului nlll a reuşit, 
cum s ... a pl'evăzurt în airrt. V all Tratatului de la Belgrad, toituşi Orşova 
Veche şi teritorime menţionate au rămas în stăp'înkea otomanilor. 

Anii runnători au fost mar:torii numeroaselor liupite între otomani 
ş~ austrieci. Aceştia din :urmă, după oum arată Patrichie Dmgalina, ba
zmdu-se pe informaţiile din „Mitteilungen des K.u.K. Kriegsarchivs". 
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Viena, 1878, sub conduicerea generalulu:i Papila au l'lllalt cu asa1t Orşova 
Veche, ·la 9 februarie 1788, instalînd în ea 400 de ostaşi. 

Turcii reveniră pentru un scurt timp, dar aIUStriecii recucenra nu 
numai Orşova Veche, ci, duipă un îndehmgait asediu şi Orşova Nouă, 
!.a 17 august 1790. 

Deal.inul ;puterii otomane, aflat în plină desfăşurare a fost confiirmait 
prin oondiţfiile Păcii de la Şistovo din 14 august 1791 cînd, la stăT!\.lirea 
delegaţilor iaJUSltrieci şi ou susţinerea reprerentantu1ui foancez, delega<ţi.i 
părţii otomane, cu o zi înainte de semnarea tratatului de pace (la 13 
august 1791), au încheiait cu imperialii o convenţie separată, prin iciare 
Poa'I"t.a otomJană consimţea ca opidul şi ţinutul Orşovei Vechi pînă la 
Cernia să rămină Austriei, aşa ca, in viitor, rîul ~cesta să formeze graniţia 
între cele doU:ă împărăţii. S-a mai stabilii! oa nici Orşovia, nici aJlt loc al 
teritoriului cedat să nlll mai fiie fortificat. In ceea ce prirveşte teritoriul 
din farţa insulei Ada Kaleh s-a convenit, ca poitrivit st1pulaţiunilor din 
art. V al Tuataitt11lui de la Belgrad, să rămînă neutru, nelooulbil şi 
neculti viaibiJl. 

De La acele vremuri tu1buri ou frămîntări Tăzboin~ce, diplomaţie şi 
afaceri aru :treoot două secole. Intre timp s-a construit o nouă şi im
presionantă lrucrare hidrotehnică, oare a acoperirt atîit Orşova Nouă (Ada 
Kaleh) cit şi Orşova Veche, în vreme ce din strania lrucrane hidrotehnkă 
din 1739-1740 nu au mai rămas decît ruinele ilustane prin figuri1e ală
turate. Doar ochiul mai scrurtă.tor al curioşiJlor poa.te descoperi la poa
lele dealurilor m:ai domoale, alăiturote „Stîncii lui lo'V'an Iorgovan", va
lul măirginit din loc în loc de arbo1reit, care marchează tnaseul Cana1ului 
Cerna-Dunăre de odinioa.lf'ă. 

ION MATEI 

DIPLOMATIE, HYDROTECHKIQUE ET AFFAIRES AU XVIII-eme SIECLE. 
LE CANAL CERNA-DUNARE 

(Re sume) 

Les conditions de la Paix de Belgrad (1739) ont ete hwnlliantes pour les 
Autrichiens, qui n'ont pas seulement perdu Bosnie, Serbie et une partie de 
l'Oltenie, mais ils ont ete obliges â consentir â la cession de Orşova Veche, les 
Turcs en ayant besoin pour la construction d'un canial de deviation de la riviere 
Cerna, qui rejoindrait le Danube â l'ouest de Orşova. 

Cette obligation et le terme d'execution on ete prevus dans l'article V 
du traite. 

L'execution du travail hydrotechnique, dont les ruines sont visibles pres 
de la „Roche de Iovan Iorgovan" (pres de la commune Topleţ - Fig. 3) et 
dans la Vallee de „Seracoviei" (Fig. 2) a eu lieu dans des conditions extremernent 
difficiles, avec des pertes de vies humaines. 

Le canal a ete une reussite partielle et la duree de construction stipulee 
dans le traite a ete depassee. Pourtant, Ies Autrichiens n'ont pas pu invoquer 
le retardement pour obtenir le changement des bomes longeant le canal. en 
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partie par suite des difficultes internes constitutionnelles, causees par l'arrivee 
au trone de Maria Terezia. 

Mustafa Reis Efendi, l'administra:teur turc de la region de frontiere, a ete 
tres content, car s'il n'a pu integralement devier la riviere Cerna dans le 
canal, a reussi de diriger une bonne partie des fonds prevus dans ses propres 
poches. 

Les frontieres du Banat longeant l'ancien cours de la Cerna ont ete retablies 
du point du vue diplomatique par la Convention autrichienne - turque du 13 
aout 1791. 
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